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5. В докладе (стр. 18), говорится, что: «в конституции Ливана конкретно не 

провозглашается равенство между мужчинами и женщинами». Существуют ли 

какие-либо планы провозглашения равенства между мужчинами и женщинами 

и отражение определения дискриминации в отношении женщин, 

содержащегося в статье 1 Конвенции, в ливанской Кон
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социальные фонды женщин и мужчин одинаков». Просьба сообщить о мерах, 

принятых в целях ликвидации этого неравенства. 

23. В докладе (стр. 11) указывается, что «семьи, возглавляемые женщинами, 

составляют 12,5 процента от общего числа семей, проживающих в Ливане» и 

что «согласно данным, семьи, возглавляемые женщинами, имеют низкий 

уровень доходов». Какие меры были приняты для предоставления 

экономических полномочий женщинам, возглавляющим домашние хозяйства с 

низким уровнем доходов? 

 

  Статья 12 
 

24. Просьба представить информацию об общем состоянии здоровья женщин, 

в том числе данные о заболеваниях, затрагивающих женщин, и информацию о 

доступе женщин к службам здравоохранения. 

25. В докладе (стр. 30) указывается, что «ливанское законодательство 

является одним из самых жестких в вопросе об абортах. Однако наличие 

такого законодательства не снимает проблему абортов». Какие меры были 

приняты в целях расширения доступа женщин к службам охраны 
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